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וְהַנָּחָש1ׁ֙
Ve–yılan
H5175

הָיָה֣
idi
H1961

עָר֔וּם
kurnaz
H6175

֙ מִכֹּל
–tümünden
H3605

חַיַּ֣ת
hayvanın

ה הַשָּׂדֶ֔
–kırın

ר אֲשֶׁ֥
ki

ה עָשָׂ֖
yaptı

יְהוָה֣
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֑
Tanrı
H0430

וַיֹּא֙מֶר֙
ve–dedi
H0559

אֶל־
–a–
H0413

ה הָאִ֣שָּׁ֔
–kadına
H0802

אַף֚
gerçekten
H0637

י־ כִּֽ
mi–

אָמַר֣
dedi
H0559

ים אֱלֹהִ֔
Tanrı
H0430

א ֹ֣ ל
değil
H3808

אכְל֔וּ ֹֽ ת
yemeyeceksiniz
H0398

ל מִכֹּ֖
–tümünden
H3605

עֵ֥ץ
ağacın
H6086

ן׃ הַגָּֽ
–bahçenin
H1588

RAB Tanr&#305;n&#305;n yaratt&#305;&#287;&#305; yaban&#305;l hayvanlar&#305;n en kurnaz&#305; 
y&#305;land&#305;. Y&#305;lan kad&#305;na, &#8249;&#8249;Tanr&#305; ger&#231;ekten, 
&#8249;Bah&#231;edeki a&#287;a&#231;lar&#305;n hi&#231;birinin meyvesini yemeyin&#8250; dedi mi?
&#8250;&#8250; diye sordu.

אמֶר2 וַתֹּ֥
Ve–dedi
H0559

ה אִשָּׁ֖ הָֽ
–kadın
H0802

אֶל־
–a–
H0413

הַנָּחָשׁ֑
–yılana
H5175

י מִפְּרִ֥
–meyvesinden
H6529

ץ־ עֵֽ
ağacının–
H6086

הַגָּ֖ן
–bahçenin
H1588

ל׃ נאֹכֵֽ
yiyebiliriz
H0398

Kad&#305;n, &#8249;&#8249;Bah&#231;edeki a&#287;a&#231;lar&#305;n meyvelerinden 
yiyebiliriz&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;,

י3 וּמִפְּרִ֣
Ama–meyvesinden
H6529

֮ הָעֵץ
–ağacın
H6086

ר אֲשֶׁ֣
ki

בְּתוֹךְ־
ortasında–
H8432

הַגָּן֒
–bahçenin
H1588

אָמַר֣
dedi
H0559

ים אֱלֹהִ֗
Tanrı
H0430

א ֹ֤ ל
değil
H3808

֙ אכְלוּ ֹֽ ת
yemeyeceksiniz
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
ondan

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

תִגְּע֖וּ
dokunmayacaksınız
H5060

בּ֑וֹ
ona

פֶּן־
yoksa–
H6435

תְּמֻתֽוּן׃
ölürsünüz
H4191

&#8249;&#8249;Ama Tanr&#305;, &#8249;Bah&#231;enin ortas&#305;ndaki a&#287;ac&#305;n meyvesini 
yemeyin, ona dokunmay&#305;n; yoksa &#246;l&#252;rs&#252;n&#252;z&#8250; dedi.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֥אמֶר4
Ve–dedi
H0559

הַנָּחָ֖שׁ
–yılan
H5175

אֶל־
–a–
H0413

ה אִשָּׁ֑ הָֽ
–kadına
H0802

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

מ֖וֹת
ölümle
H4191

תְּמֻתֽוּן׃
ölürsünüz
H4191

Y&#305;lan, &#8249;&#8249;Kesinlikle &#246;lmezsiniz&#8250;&#8250; dedi,

כִּ֚י5
Çünkü

עַ יֹדֵ֣
biliyor
H3045

ים אֱלֹהִ֔
Tanrı
H0430

י כִּ֗
ki

בְּיוֹם֙
–gününde
H3117

אֲכָלְכֶם֣
yemeniz
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
ondan

וְנִפְקְח֖וּ
ve–açılacak
H6491

ינֵיכֶם֑ עֵֽ
gözleriniz

וִהְיִיתֶם֙
ve–olacaksınız
H1961

ים אלֹהִ֔ כֵּֽ
Tanrı-gibi
H0430

יֹדְעֵ֖י
bilenler
H3045

ט֥וֹב
iyi

ע׃ וָרָֽ
ve–kötü

&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305; biliyor ki, o a&#287;ac&#305;n meyvesini yedi&#287;inizde 
g&#246;zleriniz a&#231;&#305;lacak, iyiyle k&#246;t&#252;y&#252; bilerek Tanr&#305; gibi 
olacaks&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250;
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רֶא6 וַתֵּ֣
Ve–gördü
H7200

ה אִשָּׁ֡ הָֽ
–kadın
H0802

י כִּ֣
ki

טוֹב֩
iyi

ץ הָעֵ֨
–ağaç
H6086

ל לְמַאֲכָ֜
yiyecek-için
H3978

י וְכִ֧
ve–ki

אֲוָה־ תַֽ
arzu-edilen–
H8378

ה֣וּא
o
H1931

יִם לָעֵינַ֗
–gözlere

וְנֶחְמָ֤ד
ve–çekici

הָעֵץ֙
–ağaç
H6086

יל לְהַשְׂכִּ֔
akıllı-olmak-için

ח וַתִּקַּ֥
ve–aldı
H3947

מִפִּרְי֖וֹ
–meyvesinden
H6529

וַתֹּאכַל֑
ve–yedi
H0398

ן וַתִּתֵּ֧
ve–verdi
H5414

גַּם־
ayrıca–
H1571

הּ לְאִישָׁ֛
–kocasına
H0376

הּ עִמָּ֖
yanındaki

ל׃ וַיֹּאכַֽ
ve–yedi
H0398

Kad&#305;n a&#287;ac&#305;n g&#252;zel, meyvesinin yemek i&#231;in uygun ve bilgelik kazanmak i&#231;in 
&#231;ekici oldu&#287;unu g&#246;rd&#252;. Meyveyi kopar&#305;p yedi. Yan&#305;ndaki kocas&#305;na 
verdi, o da yedi.

וַתִּפָּקַחְ֙נָה7֙
Ve–açıldı
H6491

עֵינֵי֣
gözleri

ם שְׁנֵיהֶ֔
ikisinin
H8147

וַיֵּ֣דְע֔וּ
ve–anladılar
H3045

י כִּ֥
ki

ם ירֻמִּ֖ עֵֽ
çıplak
H5903

הֵם֑
onlar
H1992

֙ יִּתְפְּרוּ וַֽ
ve–diktiler
H8609

עֲלֵה֣
yapraklarını
H5929

תְאֵנָ֔ה
incirin
H8384

וַיַּעֲשׂ֥וּ
ve–yaptılar

לָהֶ֖ם
kendilerine

ת׃ חֲגֹרֹֽ
örtüler

&#304;kisinin de g&#246;zleri a&#231;&#305;ld&#305;. &#199;&#305;plak olduklar&#305;n&#305; 
anlad&#305;lar. Bu y&#252;zden incir yapraklar&#305; dikip kendilerine &#246;nl&#252;k yapt&#305;lar.

יִּשְׁמְע֞ו8ּ וַֽ
Ve–duydular
H8085

אֶת־
-i–
H0853

ק֨וֹל
sesini

יְהוָה֧
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֛
Tanrı'nın
H0430

ךְ מִתְהַלֵּ֥
yürüyen
H1980

בַּגָּ֖ן
–bahçede
H1588

לְר֣וּחַ
–rüzgarında
H7307

הַיּ֑וֹם
–günün
H3117

א וַיִּתְחַבֵּ֨
ve–sakladı
H2244

ם אָדָ֜ הָֽ
–insan
H0120

וְאִשְׁתּ֗וֹ
ve–karısı
H0802

֙ מִפְּנֵי
–yüzünden
H6440

יְהוָה֣
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֔
Tanrı'nın
H0430

בְּת֖וֹךְ
içinde–
H8432

עֵ֥ץ
ağaçlarının
H6086

ן׃ הַגָּֽ
–bahçenin
H1588

Derken, g&#252;n&#252;n serinli&#287;inde bah&#231;ede y&#252;r&#252;yen RAB Tanr&#305;n&#305;n 
sesini duydular. Ondan ka&#231;&#305;p a&#287;a&#231;lar&#305;n aras&#305;na gizlendiler.

א9 וַיִּקְרָ֛
Ve–seslendi
H7121

יְהוָה֥
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Tanrı
H0430

אֶל־
–a–
H0413

אָדָ֑ם הָֽ
–insana
H0120

וַיֹּ֥אמֶר
ve–dedi
H0559

ל֖וֹ
ona

כָּה׃ אַיֶּֽ
neredesin
H0335

RAB Tanr&#305; Ademe, &#8249;&#8249;Neredesin?&#8250;&#8250; diye seslendi.

אמֶר10 וַיֹּ֕
Ve–dedi
H0559

אֶת־
-i–
H0853

קֹלְךָ֥
sesini

עְתִּי שָׁמַ֖
duydum
H8085

בַּגָּ֑ן
–bahçede
H1588

א וָאִירָ֛
ve–korktum
H3372

י־ כִּֽ
çünkü–

ם עֵירֹ֥
çıplak
H5903

כִי אָנֹ֖
ben
H0595

א׃ וָאֵחָבֵֽ
ve–saklandım
H2244

Adem, &#8249;&#8249;Bah&#231;ede sesini duyunca korktum. &#199;&#252;nk&#252; 
&#231;&#305;plakt&#305;m, bu y&#252;zden gizlendim&#8250;&#8250; dedi.

אמֶר11 וַיֹּ֕
Ve–dedi
H0559

מִי֚
kim
H4310

הִגִּ֣יד
söyledi
H5046

לְךָ֔
sana

י כִּ֥
ki

ם עֵירֹ֖
çıplak
H5903

אָתָּ֑ה
sen

הֲמִן־
–mı–

ץ הָעֵ֗
–ağaçtan
H6086

ר אֲשֶׁ֧
ki

יךָ צִוִּיתִ֛
emrettim-sana
H6680

י לְבִלְתִּ֥
–değil–
H1115

אֲכָל־
yemek–
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
ondan

לְתָּ׃ אָכָֽ
yedin
H0398

RAB Tanr&#305;, &#8249;&#8249;&#199;&#305;plak oldu&#287;unu sana kim s&#246;yledi?&#8250;&#8250; 
diye sordu, &#8249;&#8249;Sana meyvesini yeme dedi&#287;im a&#287;a&#231;tan m&#305; yedin?
&#8250;&#8250;
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וַיֹּ֖אמֶר12
Ve–dedi
H0559

אָדָ֑ם הָֽ
–insan
H0120

אִשָּׁה֙ הָֽ
–kadın
H0802

ר אֲשֶׁ֣
ki

נָתַ֣תָּה
verdin
H5414

י עִמָּדִ֔
yanıma
H5978

וא הִ֛
o
H1931

נָֽתְנָה־
verdi–
H5414

י לִּ֥
bana

מִן־
–dan–

הָעֵ֖ץ
–ağaçtan
H6086

ל׃ וָאֹכֵֽ
ve–yedim
H0398

Adem, &#8249;&#8249;Yan&#305;ma koydu&#287;un kad&#305;n a&#287;ac&#305;n meyvesini bana verdi, ben 
de yedim&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;.

אמֶר13 וַיֹּ֨
Ve–dedi
H0559

יְהוָה֧
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֛
Tanrı
H0430

ה לָאִשָּׁ֖
–kadına
H0802

מַה־
ne–
H4100

זֹּ֣את
bu
H2063

ית עָשִׂ֑
yaptın

וַתֹּא֙מֶר֙
ve–dedi
H0559

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
–kadın
H0802

הַנָּחָ֥שׁ
–yılan
H5175

נִי הִשִּׁיאַ֖
aldatı-beni
H5377

ל׃ וָאֹכֵֽ
ve–yedim
H0398

RAB Tanr&#305; kad&#305;na, &#8249;&#8249;Nedir bu yapt&#305;&#287;&#305;n?&#8250;&#8250; diye 
sordu. Kad&#305;n, &#8249;&#8249;Y&#305;lan beni aldatt&#305;, o y&#252;zden yedim&#8250;&#8250; diye 
kar&#351;&#305;l&#305;k verdi.

וַיֹּאמֶר14֩
Ve–dedi
H0559

יְהֹוָ֨ה
RAB
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֥
Tanrı
H0430

ל־ אֶֽ
–a–
H0413

֮ הַנָּחָשׁ
–yılana
H5175

י כִּ֣
çünkü

יתָ עָשִׂ֣
yaptın

זֹּאת֒
bunu
H2063

אָר֤וּר
lanetli
H0779

אַתָּה֙
sen

מִכָּל־
–tümünden–
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
–sığırın
H0929

ל וּמִכֹּ֖
ve–tümünden
H3605

חַיַּ֣ת
hayvanın

הַשָּׂדֶ֑ה
–kırın

עַל־
üzerinde–

גְּחֹנְךָ֣
karnın
H1512

ךְ תֵלֵ֔
yürüyeceksin
H3212

וְעָפָ֥ר
ve–toz
H6083

תֹּאכַ֖ל
yiyeceksin
H0398

כָּל־
tüm–
H3605

י יְמֵ֥
günlerinde
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
hayatının

Bunun &#252;zerine RAB Tanr&#305; y&#305;lana, &#8249;&#8249;Bu yapt&#305;&#287;&#305;ndan 
&#246;t&#252;r&#252; B&#252;t&#252;n evcil ve yaban&#305;l hayvanlar&#305;n En lanetlisi sen 
olacaks&#305;n&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Karn&#305;n&#305;n &#252;zerinde 
s&#252;r&#252;necek, Ya&#351;am&#305;n boyunca toprak yiyeceksin.

׀וְאֵיבָה֣ 15
Ve–düşmanlık
H0342

ית אָשִׁ֗
koyacağım
H7896

ינְךָ֙ בֵּֽ
aranızda
H0996

וּבֵי֣ן
ve–arasında
H0996

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
–kadının
H0802

ין וּבֵ֥
ve–arasında
H0996

זַרְעֲךָ֖
tohumunun
H2233

וּבֵי֣ן
ve–arasında
H0996

זַרְעָהּ֑
tohumunun
H2233

ה֚וּא
o
H1931

יְשׁוּפְךָ֣
ezecek-senin
H7779

אשׁ ֹ֔ ר
başını

ה וְאַתָּ֖
ve–sen

נּוּ תְּשׁוּפֶ֥
ezeceksin-onun
H7779

ב׃ עָקֵֽ
topukunu
H6119

ס
—

Seninle kad&#305;n&#305;, onun soyuyla senin soyunu Birbirinize d&#252;&#351;man edece&#287;im. Onun 
soyu senin ba&#351;&#305;n&#305; ezecek, Sen onun topu&#287;una 
sald&#305;racaks&#305;n.&#8250;&#8250;

ל־16 אֶֽ
–A–
H0413

ה הָאִשָּׁ֣
–kadına
H0802

ר אָמַ֗
dedi
H0559

ה הַרְבָּ֤
çok

אַרְבֶּה֙
çoğaltacağım

עִצְּבוֹנֵךְ֣
acını
H6093

רֹנֵ֔ךְ וְהֵֽ
ve–gebeliklerini
H2032

בְּעֶ֖צֶב
–acıyla

י לְדִ֣ תֵּֽ
doğuracaksın
H3205

בָנִי֑ם
çocuklar

וְאֶל־
ve–a–
H0413

אִישֵׁךְ֙
kocan
H0376

ךְ תְּשׁ֣וּקָתֵ֔
arzun
H8669

וְה֖וּא
ve–o
H1931

יִמְשָׁל־
yönetecek–
H4910

ךְ׃ בָּֽ
seni

ס
—

RAB Tanr&#305; kad&#305;na, &#8249;&#8249;&#199;ocuk do&#287;ururken sana &#199;ok ac&#305; 
&#231;ektirece&#287;im&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;A&#287;r&#305; &#231;ekerek do&#287;um 
yapacaks&#305;n. Kocana istek duyacaks&#305;n, Seni o y&#246;netecek.&#8250;&#8250;
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וּלְאָדָ֣ם17
Ve–Adem'e
H0121

ר אָמַ֗
dedi
H0559

י־ כִּֽ
çünkü–

֮ שָׁמַעְתָּ
dinledin
H8085

לְק֣וֹל
–sesini

אִשְׁתֶּךָ֒
karının
H0802

֙ וַתֹּא֙כַל
ve–yedin
H0398

מִן־
–dan–

ץ הָעֵ֔
–ağaçtan
H6086

ר אֲשֶׁ֤
ki

צִוִּיתִי֙ךָ֙
emrettim-sana
H6680

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

א ֹ֥ ל
değil
H3808

תאֹכַ֖ל
yiyeceksin
H0398

נּוּ מִמֶּ֑
ondan

אֲרוּרָ֤ה
lanetli
H0779

אֲדָמָה֙ הָֽ
–toprak
H0127

ךָ עֲבוּרֶ֔ בַּֽ
senin-yüzünden
H5668

֙ בְּעִצָּבוֹן
–acıyla
H6093

נָּה אכֲלֶ֔ תֹּֽ
yiyeceksin-onu
H0398

ל כֹּ֖
tüm
H3605

י יְמֵ֥
günlerinde
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
hayatının

RAB Tanr&#305; Ademe, &#8249;&#8249;Kar&#305;n&#305;n s&#246;z&#252;n&#252; dinledi&#287;in ve sana, 
Meyvesini yeme dedi&#287;im a&#287;a&#231;tan yedi&#287;in i&#231;in Toprak senin y&#252;z&#252;nden 
lanetlendi&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Ya&#351;am boyu emek vermeden yiyecek 
bulamayacaks&#305;n.

וְק֥וֹץ18
Ve–diken
H6975

ר וְדַרְדַּ֖
ve–çalı
H1863

יחַֽ תַּצְמִ֣
bitirecek
H6779

לָךְ֑
sana

וְאָכַלְתָּ֖
ve–yiyeceksin
H0398

אֶת־
-i–
H0853

עֵ֥שֶׂב
otunu
H6212

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
–kırın

Toprak sana diken ve &#231;al&#305; verecek, Yaban otu yiyeceksin.

בְּזֵעַת19֤
–terinde
H2188

אַפֶּי֙ךָ֙
yüzünün
H0639

אכַל תֹּ֣
yiyeceksin
H0398

חֶם לֶ֔
ekmek
H3899

עַד֤
–a-kadar
H5704

שֽׁוּבְךָ֙
dönüşüne
H7725

אֶל־
–a–
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
–toprağa
H0127

י כִּ֥
çünkü

נָּה מִמֶּ֖
ondan

חְתָּ לֻקָּ֑
alındın
H3947

י־ כִּֽ
çünkü–

עָפָר֣
toz
H6083

תָּה אַ֔
sen

וְאֶל־
ve–a–
H0413

עָפָ֖ר
toza
H6083

תָּשֽׁוּב׃
döneceksin
H7725

Topra&#287;a d&#246;n&#252;nceye dek Ekme&#287;ini al&#305;n teri d&#246;kerek kazanacaks&#305;n. 
&#199;&#252;nk&#252; topraks&#305;n, topraktan yarat&#305;ld&#305;n Ve yine topra&#287;a 
d&#246;neceksin.&#8250;&#8250;

א20 וַיִּקְרָ֧
Ve–adlandırdı
H7121

אָדָ֛ם הָֽ
–insan
H0120

ם שֵׁ֥
adını
H8034

אִשְׁתּ֖וֹ
karısının
H0802

חַוָּ֑ה
Havva
H2332

י כִּ֛
çünkü

וא הִ֥
o
H1931

ה יְתָ֖ הָֽ
oldu
H1961

אֵ֥ם
annesi
H0517

כָּל־
tüm–
H3605

י׃ חָֽ
yaşayanların

Adem kar&#305;s&#305;na Havvaf&#231; ad&#305;n&#305; verdi. &#199;&#252;nk&#252; o b&#252;t&#252;n 
insanlar&#305;nf&#231; annesiydi. gelen ayn&#305; s&#246;zc&#252;kten t&#252;remi&#351;tir.

וַיַּעַש21ׂ֩
Ve–yaptı

יְהוָ֨ה
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֜
Tanrı
H0430

לְאָדָ֧ם
–Adem-için
H0120

וּלְאִשְׁתּ֛וֹ
ve–karısı-için
H0802

כָּתְנ֥וֹת
giysiler
H3801

ע֖וֹר
deriden
H5785

ׁם׃ וַיַּלְבִּשֵֽ
ve–giydirdi-onları
H3847

פ
—

RAB Tanr&#305; Ademle kar&#305;s&#305; i&#231;in deriden giysiler yapt&#305;, onlar&#305; giydirdi.
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׀וַיֹּ֣אמֶר 22
Ve–dedi
H0559

יְהוָה֣
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֗
Tanrı
H0430

הֵ֤ן
işte
H2005

אָדָם֙ הָֽ
–insan
H0120

הָיָה֙
oldu
H1961

כְּאַחַד֣
biri-gibi
H0259

נּוּ מִמֶּ֔
bizden

עַת לָדַ֖
bilmek
H3045

ט֣וֹב
iyi

וָרָ֑ע
ve–kötü

ה  ׀וְעַתָּ֣
ve–şimdi
H6258

פֶּן־
yoksa–
H6435

יִשְׁלַח֣
uzatır
H7971

יָד֗וֹ
elini
H3027

וְלָקַח֙
ve–alır
H3947

גַּם֚
ayrıca
H1571

מֵעֵץ֣
–ağacından
H6086

ים חַיִּ֔ הַֽ
–yaşamın

וְאָכַ֖ל
ve–yer
H0398

י וָחַ֥
ve–yaşar
H2425

ם׃ לְעֹלָֽ
sonsuza-dek
H5769

Sonra, &#8249;&#8249;Adem iyiyle k&#246;t&#252;y&#252; bilmekle bizlerden biri gibi oldu&#8250;&#8250; 
dedi, &#8249;&#8249;Art&#305;k ya&#351;am a&#287;ac&#305;na uzan&#305;p meyve almas&#305;na, yiyip 
&#246;l&#252;ms&#252;z olmas&#305;na izin verilmemeli.&#8250;&#8250;

יְשַׁלְּחֵ֛הו23ּ וַֽ
Ve–gönderdi-onu
H7971

יְהוָה֥
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Tanrı
H0430

מִגַּן־
–bahçesinden–
H1588

עֵדֶ֑ן
Aden'in

עֲבֹד֙ לַֽ
işlemek-için
H5647

אֶת־
-i–
H0853

ה הָאֲ֣דָמָ֔
–toprağı
H0127

ר אֲשֶׁ֥
ki

ח לֻקַּ֖
alındı
H3947

ׁם׃ מִשָּֽ
oradan
H8033

B&#246;ylece RAB Tanr&#305;, yarat&#305;lm&#305;&#351; oldu&#287;u topra&#287;&#305; i&#351;lemek 
&#252;zere Ademi Aden bah&#231;esinden &#231;&#305;kard&#305;.

וַיְגָרֶ֖ש24ׁ
Ve–kovdu
H1644

אֶת־
-i–
H0853

אָדָ֑ם הָֽ
–insanı
H0120

֩ וַיַּשְׁכֵּן
ve–yerleştirdi
H7931

דֶם מִקֶּ֨
doğusuna

לְגַן־
–bahçenin–
H1588

דֶן עֵ֜
Aden'in

אֶת־
-i–
H0853

ים הַכְּרֻבִ֗
–keruvları
H3742

ת וְאֵ֨
ve–
H0853

לַהַ֤ט
alev-sacan
H3858

הַחֶרֶ֙ב֙
–kılıcı
H2719

כֶת הַמִּתְהַפֶּ֔
–dönen
H2015

ר לִשְׁמֹ֕
korumak-için
H8104

אֶת־
-i–
H0853

רֶךְ דֶּ֖
yolunu
H1870

עֵ֥ץ
ağacının
H6086

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
–yaşamın

ס
—

Onu kovdu. Ya&#351;am a&#287;ac&#305;n&#305;n yolunu denetlemek i&#231;in de Aden bah&#231;esinin 
do&#287;usuna Keruvlar ve her yana d&#246;nen alevli bir k&#305;l&#305;&#231; yerle&#351;tirdi.
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